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2 Bezpecnost a zivotni prostiedi

Bezpeénost a zivotni prostredi

O tomto dokumentu

Pouziti

> Dfive nez pouzijete tento produkt v praxi, pfectéte si, prosim,
pozorné tuto dokumentaci a seznamte se s danym produktem.
Zvl4tni pozornost vénujte bezpecnostnim upozornénim
a varovanim, abyste predesli zranénim a poskozeni produktu
> Uchovavejte tuto dokumentaci tak, abyste ji méli v pfipadé
nutnosti vzdy po ruce.

> Predejte tuto dokumentaci i dal$im uzivatelim tohoto produktu.

Symboly a konvence pisma

Zobrazeni

Vyznam

A

Bezpec€nostni upozornéni, stupen
nebezpedi odpovida varovnému slovu:
Varovani! Riziko vazného télesného
poranéni.

Pozor! Riziko lehkého télesného poranéni
nebo poskozeni pfistroje.

> Ridte se doporugenymi instrukcemi.

. 4 Poznamka: zakladni nebo doplfiujici

1 informace.
1. Akce: vice krokd, jejichz poradi musi byt
2. dodrzeno.
>

Akce: krok nebo volitelny krok.

Vysledek akce.

Prvky pfistroje, displeje pfistroje nebo
pracovni plochy programu.

Ovladaci tla¢itka na pfistroji nebo tlaCitka
na pracovni ploSe programu.

Funkce / cesty uvnitf menu.

Priklady.



2 Bezpecnost a zivotni prostredi

2.2,

2.21.

2.2.2.

2.23.

Zajisténi bezpecnosti

>

Nepouzivejte pfistroj, jsou-li na pouzdfe, na zdroji nebo na
pfivodech znamky poskozeni.

Neprovadéjte kontaktni méfeni na neizolovanych, elektricky
vodivych &astech.

Neskladujte produkt spolu s rozpou$tédly. NepouZiveijte
vysuSovaci prostiedky.

Na tomto pfistroji provadéjte pouze takové zasahy a udrzbu,
jaké jsou popsané v této dokumentaci. Dodrzujte pfedepsany
postup. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily Testo.

Nebezpeci mohou také vyvstat z mérenych systému nebo
z okolniho prostfedi. Dbejte na platné bezpecnostni pokyny
v misté méreni.

Bezpecénost a testo 510i a testo 605i

Magnetické pole

Riziko nebezpeci pro osoby s kardiostimulatory

Ne pro kondenzujici atmosféru. Pro nepfetrzitou aplikaci ve
vysokeé vihkosti (> 80% rv pfi < 30 ° C po dobu> 12 hodin,> 60%
rv pfi> 30 ° C po dobu> 12 hodin) nas kontaktujte na adrese
www.testo.cz.

Senzor nesmi byt po del$i dobu vystaven plsobeni tékavych
chemikalii, jako jsou rozpoustédla (napf. Keten, ethanol,
isopropylalkohol, toluen) nebo organické slouceniny, zejména
ve vysokych koncentracich a odpovidajicich plynech.
Dodrzujte minimalni vzdalenost 10 cm mezi kardiostimulatorem
a pristrojem.

Bezpecénost a testo 549i

Nebezpeci Urazu v dusledku natlakovanych, horkych,
studenych nebo toxickych chladiv / médii!

Pristroj smi pouzivat pouze kvalifikovani pracovnici.

Noste ochranné bryle a rukavice.

Pfed aplikaci tlaku na méfici pfistroj: vzdy pevné zajistéte
pfistroj na tlakovou pfipojku.

Dodrzujte pfipustny méfici rozsah (-1 az 60 bar). Obzvlasté pak
u systému s chladivem R744, které Casto operuji za vySSich
tlaku.

Bezpecnost a testo 805i

Laserové zafeni! (laser tfidy 2)
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> Nedivejte se pfimo do laserového paprsku!



4 Popis vyrobku

2.3. Ochrana zivotniho prostredi

> Vadné akumulatory / vybité baterie likvidujte v souladu
s platnymi zakonnymi pfedpisy.

> Po skonceni doby Zivotnosti produktu jej odevzdejte do sbérny
tfidéného odpadu pro elektrické a elektronické pfistroje
(dodrzujte mistni pfedpisy) nebo jej zasSlete zpét spolecnosti
Testo k likvidaci.

3 Specifikace

Chytré sondy Testo jsou profesiondlni pFiruéni méfici pfistroje pro
rozlicné aplikace, které komunikuji s Vasim mobilnim zafizenim
prostfednictvim aplikace pro chytré sondy testo Smart Probes App.
Pfislusna sonda provadi méfeni a je ovladana z Vaseho mobilniho
zafizeni. Chytré sondy Testo Vam umozfiuji méfit teplotu, vihkost,
rychlost proudéni vzduchu a objemovy pruatok na vyustkach nebo
v kanalech, tlak, diferen¢ni tlak a bezkontaktni méreni teploty.

4 Popis vyrobku
4.1. Prehled chytrych sond




5 Prvni kroky

Sonda

Indikace LED

Tlagitko

Schranka baterii (zadni strana)

Smeér proudéni testo 405i / testo 410i (nezobrazeno)

(Sipka na vrchu pouzdra indikuje smér proudéni, pro ktery byl
pfistroj kalibrovan a pro ktery dosahuje nejlepSich naméfenych
vysledku. Dbejte, prosim, na smér proudéni béhem méfeni.)

4.2, Indikace LED

LED Vyznam

a b wWwN -

Blika Cervené Kapacita baterie je pfilis nizka.

Blika zluté + Chytra sonda je zapnuta.
» Chytra sonda hleda BT spojeni, ale neni pfipojena.
Blika zelengé |+ Chytra sonda je zapnuta.

« Spojeni Bluetooth® je vytvofeno.

5 Prvni kroky
5.1. Zapnuti / vypnuti chytré sondy

5.1.1. Zapnuti chytré sondy
1. Vytahnéte fdélii ze schranky baterii.
2. Stisknéte tlacitko na Vas$i chytré sondé.
- Chytra sonda se zapne.



5 Prvni kroky

5.1.2.

5.2.

5.3.

10

Vypnuti chytré sondy
1. Stisknéte a podrzte tlaCitko na Vasi chytré sondé.
- Chytra sonda se vypne.

Navazani spojeni Bluetooth®

. Pro navazani Bluetooth® spojeni je zapotiebi tablet
1 nebo chytry telefon s nainstalovanou aplikaci pro chytré
sondy testo Smart Probes App.
Aplikace je dostupna prostfednictvim App Store pro
zafizeni iOS a prostfednictvim Play Store pro zafizeni
Android.
Kompatibilita:
* Vyzaduje iOS 8.3 nebo novéjsi / Android 4.3 nebo
novejsi
 Vyzaduje Bluetooth® 4.0
» Testovano s nasledujicimi tablety/chytrymi telefony:
http://www.testo-
international.com/smartprobesmanuals/

v Aplikace pro chytré sondy testo Smart Probes App je
nainstalovana na Vasem mobilnim zafizeni a je spusténa.

1. Stisknéte tlacitko na chytré sondé.

- Chytra sonda se zapne.

- P¥i navazovani Bluetooth® spojeni blika indikace LED Zluté.
Jakmile je spojeni vytvofeno, blika indikace LED zelené.

- Spojeni mezi chytrou sondou a Vasim mobilnim zafizenim bylo
navazano.

Pfenos namérenych hodnot

v Chytra sonda je zapnuta a propojena s Vasim mobilnim
zatizenim pomoci Bluetooth®.

- Aktualni naméfené hodnoty jsou automaticky zobrazeny
v aplikaci pro chytré sondy testo Smart Probes App.



6 Pouziti aplikace

6
6.1.

Pouziti aplikace

Prehled ovladacich prvki

| — 7
2w
3—] I

=

4 5 6

6.2.
6.2.1.

A ON -

7

ér aplikaci.
B vyber aplikaci
testo. W zoprazeni pipojenych chytrych sond.
PFepnuti nahledu (seznam, graf, tabulka).
" Nastaveni méfeni (Obsah menu se méni v zavislosti na typu
pfipojené chytré sondy a vybrané aplikaci).
Reset méfenych hodnot v nahledu grafu nebo tabulky.
(1] Export naméfenych hodnot.
= Menu MoZnosti.

Moznosti aplikace

Nastaveni jazyka

1.

2.

3.

Stisknéte B > >
Zobrazi se nabidka.

Vyberte pozadovany jazyk.
Vybrany jazyk je oznacen zelené.

Opakované stisknéte « dokud se nedostanete zpét do nahledu
méfeni.

Vybrany jazyk je aktivni.

11



6 Pouziti aplikace

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.3.

6.3.1.

12

Tutorial

» Tutorial Vas provede prvnimi kroky pfi ovliadani aplikace
pro chytré sondy testo Smart Probes App.

1. stisknéte B8 > .

- Tutoridl je spustén. Pfejedte prstem po displeji Vaseho
tabletu / chytrého telefonu pro zobrazeni dal$i stranky.

2. Pro ukonéeni tutorialu stisknéte X.

Napovéda
» Pro zobrazeni internetovych stranek Testo je zapotrfebi
internetové pfipojeni.

1. Stisknéte B8 >

- Internetova stranka http://www.testo-
international.com/smartprobesmanuals/ je zobrazena.

Domovské stranky Testo

» Pro zobrazeni internetovych strdnek Testo je zapotfebi
internetové pfipojeni.
1. Stisknate B8 > >

- Internetova stranka www.testo-international.com je zobrazena.

Informace o aplikaci

» V menu Ize nalézt informace o verzi
nainstalované aplikace pro sondy testo Smart Probes
App.
1. Stisknéte B8 > >

- Je zobrazena verze aplikace spolu s ID.

2. Opakované stisknéte <« dokud se nedostanete zpét do nahledu
méfeni.

Menu aplikaci

Vybér menu aplikaci

1. Stisknéte B

- Je zobrazen vybér menu pro riizné aplikace.

2. Vyberte pozadovanou aplikaci.

- Vybér zmizi a Vase vybrana aplikace je zobrazena.


http://www.testo-international.com/

6 Pouziti aplikace

6.3.2.

6.3.3.

6.4.

6.5.

Oblibené

1.

2.

Stisknéte BN
Je zobrazen vybér aplikaci.

Stisknéte ' vedle aplikace, kterou byste chtéli pridat do
oblibenych.

Ikona hvézdi¢ky se zabarvi oranzové a vybrana aplikace je
pfidana do menu Favourites.

Zobrazeni informaci o aplikacich

1.

2.

Stisknte I

Je zobrazen vybér aplikaci.

stisknate &,

Jsou zobrazeny informace o aplikacich.

Zobrazeni detail( o chytrych sondach

v

3.

Jedna nebo vice chytrych sond jsou propojené s Vasim
mobilnim zafizenim pomoci Bluetooth®.

. Stisknate esto ¥

V8echny pfipojené chytré sondy jsou zobrazeny v seznamu.
Ze seznamu vyberte chytrou sondu, pro kterou chcete zobrazit
detaily.

Zobrazi se informace o Vami vybrané chytré sondé.

Stisknéte pro ukonéeni nahledu detaild.

Nahled seznamu, grafu, tabulky

Naméfené hodnoty Ize zobrazit v riznych nahledech:

Seznam (List)

Zobrazi namérené hodnoty pfenesené z chytré sondy ve formé
seznamu. Jsou zobrazeny hodnoty ze vSech pfipojenych
chytrych sond.

Graf (Trending)

Lze zobrazit graficky pribéh az ¢tyf riznych mérenych hodnot.
Poklepejte na vybranou hodnotu nad grafem pro zobrazeni
zvoleného pribéhu.

Tabulka (Table)

V nahledu tabulky jsou naméfrené hodnoty sefazeny za sebou
dle data a €asu. Naméfené hodnoty dalSich chytrych sond Ize
zobrazit pomoci

13



6 Pouziti aplikace

6.6.

6.7.

6.8.

6.8.1.

14

Nastaveni méreni

1.

3.
4.
5.

Stisknéte " a vyberte .

Je zobrazen pfehled vSech pfipojenych chytrych sond a veli€in,
které méfi.

Presurite pozadovanou méfenou hodnotu nahoru / dolu, na
pozici, kam patfi.

Stisknéte © pro schovani méfené hodnoty.

Stisknéte V pro vybrani jednotky.

Stisknéte pro potvrzeni Vaseho nastaveni.

Podrzeni naméfenych hodnot

Namérfené hodnoty jsou podrzené v nahledu seznamu (“List”);
v nahledu grafu (“ ") a tabulky ( ") jsou aktualni
méfené hodnoty zobrazovany prabézné.

v

1.

2.

Chytra sonda je zapnuta, propojena s Vasim mobilnim
zafizenim pomoci Bluetooth® a méfené hodnoty jsou vysilany.

Stisknéte tlacitko na Vasi chytré sondé.

Aktudlni naméfena hodnota je podrZena.

Znovu stisknéte tlacitko na chytré sondé.

Aktuélni naméfené hodnoty jsou opét zobrazovany.

Export namérenych hodnot

Export do formétu *. Xls (excel)

. Stisknéte ‘» (i}

Zobrazi se vybér moznosti k exportu.
Stisknéte .

Zobrazi se seznam namérenych hodnot.
Stisknéte L.

Zobrazi se vybér zplsobu exportu / vycteni.
Vyberte pozadovany zplsob exportu / vycteni.



7 Udrzba produktu

6.8.2.

6.8.3.

Export do formatu pdf

1. Stisknéte | J.
- Zobrazi se vybér moznosti k exportu.
2. Stisknéte

- Na Vadem mobilnim zafizeni se vytvofi a uloZi (pouze zafizeni
Android) vy¢tena data do PDF dokumentu nebo se odeslou
pomoci emailu (zafizeni iOS a Android).

3. Stisknéte pro ukonceni.

Export do grafu
1. Stisknéte |,

- Zobrazi se vybér moznosti k exportu.
2. Stisknéte

- Z naméfenych hodnot se vytvori graflcky prabéh a je uloZzen
jako obrazek

3. Stisknéte ! J.
- Zobrazi se vybér zplisobu exportu / vycteni.
4. Vyberte poZzadovany zpUsob exportu / vyéteni dle potreby.

Udrzba produktu
Udrzba chytrych sond

Cisténi pristroje

> Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla!

> Je mozné pouzit jemné Cistici prostfedky pro domacnost nebo
mydlové roztoky.

> V pfipadé znecisténi pouzdra pfistroje, pouzijte pro vycisténi
vlhky hadfFik.

Udrzujte pfipojky v Cistoté
> Udrzujte pfipojky v Cistoté, bez maziva a jinych nedistot, Cistéte
vlhkym hadfikem.

Zajisténi presnosti méreni

> Zaméstnanci zakaznického servisu Testo jsou Vam k dispozici,
budete-li si to prat.

> Provozujte produkt v pfedepsaném méficim rozsahu!

> Produkt pravidelné kalibrujte (doporuceni: alespori 1x za rok).

15



8 Tipy a pomoc

7.2. Aplikace Smart Probes App

Aktualizace aplikace pro chytré sondy testo Smart Probes App

se provadi prostfednictvim Play Store pro zafizeni Android a
prostfednictvim App Store pro zafizeni iOS. Aktualizujte si aplikaci
na novou verzi, jakmile je k dispozici. Je doporu¢eno ponechat si
zapnuté automatické upozorfiovani na nové aktualizace.

8 Tipy a pomoc
8.1. Otazky a odpovédi

Otazka Odpovéd
Indikace LED » Baterie jsou témér vybité.
blika Cervene > Vymérfite baterie.

Pristroj se sam vypina |« Kapacita baterii je pfili§ nizka.
> Vyménte baterie.

Rozsviti se --- * Je provadéno méfeni mimo méfici

misto méfeného rozsah pfistroje.

parametru > Dodrzujte dovoleny méfici rozsah.
nebo

* Senzor je poSkozeny.
> Kontaktujte Vas zakaznicky servis

Testo.
Aplikace Smart Probes |+ Pro vyhledavani byly zadané
App neni k nalezeni nespravné informace.
v internetovem > Zadejte jasny termin do
obchodé vyhledavade, napf. ,testo Smart

Probes” nebo vyuzijte odkaz ke
stazeni aplikace na internetovych
strankach Testo.

nebo

» VasSe mobilni zafizeni nesplfiuje
technické pozadavky (iOS 8.3
nebo novéjsi; Android 4.3 nebo
novéjsi / Bluetooth® 4.0).

> Zkontrolujte prosim kompatibilitu
Vaseho mobilniho zafizeni.

16



9 Technicka data

8.2.

9.2,

9.21.

Prislusenstvi a nahradni dily

Popis

Obj. &.

Chytré pouzdro testo (chlazeni)
pro ulozeni a pfepravu

2x testo 115i a 2x testo 549i,
rozméry 250 x 180 x 70 mm

0516 0240

Chytré pouzdro testo (vytapéni)
pro ulozeni a pfepravu

testo 115i, testo 410i,

testo 510i, testo 549i a

testo 805i,

rozméry 250 x 180 x 70 mm

0516 0270

Chytré pouzdro (klimatizace)
pro ulozeni a pfepravu

testo 405i, testo 410i,

testo 510i, testo 605i, testo 805i
a testo 905i,

rozméry 270 x 190 x 60 mm

Technicka data
Modul Bluetooth®

0516 0260

. Pouziti bezdratovych modull se fidi pfedpisy a

1 ustanovenimi v jednotlivych zemich, modul Ize tedy pouzit
pouze v zemich, kde bylo vydané pfislusné povoleni.
Kazdy uzivatel a majitel se zavazuji dodrzovat tyto
predpisy a ustanoveni pro pouziti modulu a berou na
védomi, Ze pfeprodej, vyvoz, dovoz atd., zejména v, do
nebo ze zemi bez vydaného pfislusného povoleni, je na

jejich odpovédnost.

Obecna technicka data

» Veskeré specifikace pfesnosti se vztahuji na nominalni

teplotu 22 °C.

testo 905i

Charakteristika

Hodnoty

Méfici rozsah

-50 ... 150 °C/-58 ... 302 °F

17



9 Technicka data

9.2.2.

18

Charakteristika Hodnoty
Presnost (+ 1 digit) +1°C/+1,8°F
Rozliseni 0,1°C/0,1°F
Pocet méfeni 1/sec

Dostupné mérné °C, °F

jednotky

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140°F

Provozni teplota

-20°C...+50°C/-4...122 °F

Baterie

3x mikro-tuzkové baterie AAA

Zivotnost baterie

cca 150 hodin

Rozméry

222 mm x 30 mm x 24 mm
Délka trubice sondy: 100 mm
Pramér trubice sondy: 4 mm

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smérnice EU: 2014/30/EU

testo 410i

Charakteristika

Hodnoty

Méfici rozsah

0,4...30m/s/80 ... 5900 fpm
-20...60°C/-4...140 °F

Presnost ( 1 digit)

1 (0,2 m/s + 2% z nam. hod.)
(0,4 ... 20 m/s)

+ (40 fpm + 2% z nam. hod.)
(80 ... 4 000 fpm)

+0,5°C/+0,9°F

Rozliseni 0,1°C/0,1°F
0,1m/s/1fpm
Pocet méreni 1/sec

Dostupné mérné
jednotky

°C, °F, m/s, fom, m3h, cfm, I/s

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140 °F

Provozni teplota

-20°C ... +50°C /-4 ... 122 °F

Baterie

3x mikro-tuzkové baterie AAA

Zivotnost baterie

cca 130 hodin




9 Technicka data

Charakteristika

Hodnoty

Rozméry

154 mm x 43 mm x 21 mm
Primeér vrtulky: 30 mm

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smeérnice EU: 2014/30/EU

9.2.3. testo 405i

Charakteristika

Hodnoty

Mé&Fici rozsah'

0...30m/s/0...5900 fpm
-20...60°C/-4 ... 140 °F

Pfesnost (+ 1 digit)

£ (0,1 m/s + 5% z nam. hod.)

(0 ... ¥2 m/s)
+ (0,3 m/s + 5% z nam.hod.)
(2... ¥+15m/s)

1 (20 fpm + 5% z nam.hod.)
(0 ... +394 fpm)

£ (59 fpm + 5% z nam.hod.)
(394 ... +3 000 m/s)

+0,5°C/+0,9°F

Rozliseni 0,01 m/s /1 fpm
0,1°C/0,1°F
Pocet méreni 1/sec

Dostupné mérné
jednotky

°C, °F, m/s, fpm, m3h, cfm, I/s

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140 °F

Provozni teplota

-20°C ... +50°C /-4 ...122 °F

Baterie

3x mikro-tuzkové baterie AAA

Zivotnost baterie

cca 15 hodin

Rozméry

200 mm x 30 mm x 41 mm
Délka teleskopu: 400 mm
Primeér trubice sondy: 12 mm
Pramér Spicky sondy: 9 mm

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smérnice EU: 2014/30/EU

" Chytrou sondu zapinejte, prosim, pouze za téchto okolnich podminek: teplota >10 °C,
rychlost proudéni vzduchu 0 m/s = ochranna krytka zaviena, aby se mohl senzor rozehfat.
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testo 549i

Charakteristika

Hodnoty

Méfici rozsah

-1 ... 60 bar (rel) / -14,5 ... 870 psi (rel)

Pretlak

65 bar

Presnost ( 1 digit)

0,5% z kone¢né hodnoty méf. rozsahu

Rozliseni

0,01 bar /0,1 psi

Pocet méreni

2/sec

Dostupné mérné
jednotky

bar, psi, MPa, kPa

Pfipojky

1x 7/16" UNF / 1/4" SAE

Relativni pfetizeni

65 bar

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140 °F

Provozni teplota

-20°C...+50°C/-4...122 °F

Baterie

3x mikro-tuzkové baterie AAA

Zivotnost baterie

cca 130 hodin

Mérena média

CFC, HFC, HCFC, N, H20, CO2

Rozméry

152 mm x 35 mm x 35 mm

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smérnice EU: 2014/30/EU




9 Technicka data

9.2.5. testo 805i

Charakteristika

Hodnoty

Méfici rozsah

-30°C...250°C/-22 ... 482 °F

Presnost ( 1 digit)

+1,5°C nebo £ 1,5% z nam. hod.

(0 ... 250 °C)
+2,0°C (-20,0 ... -0,1 °C)
+2,5°C (-30,0 ... -20,1 °C)

+ 2,7 °F nebo * 1,5% z nam. hod.

(32 ... 482 °F)
+3,6 °F (4 ... 32 °F)
+4,5°F (-22 ... -4 °F)

Rozliseni 0,1°C/0,1°F
Pocet méfeni 2/sec
Dostupné mérné °C, °F
jednotky

PFipojky 7/16"“ — UNF

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140 °F

Provozni teplota

-10°C ... +50°C /14 ... 122 °F

Baterie 3x mikro-tuzkové baterie AAA
Zivotnost baterie cca 30 hodin
Optika 10:1

Laserové znadeni

Difrakeni Cocky jako laserové znaceni

(laserovy kruh)

Rozméry

140 mm x 36 mm x 25 mm

Uroven emisi

Nastavitelné od 0,1 do 1,0

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smérnice EU: 2014/30/EU
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testo 605i
Charakteristika Hodnoty
Méfici rozsah -20...60°C, -4 ... 140 °F,
0 ... 100 %rv

Presnost ( 1 digit)

£ 2 %rv pfi +25 °C (35% ... 65%rv)

+ 3 %rv pfi +25 °C (65% ... 90%rv)

£ 5 %rv pfi +25 °C (<10% nebo >90%rv)
+ 0,03 %rv/K (0 ... 60 °C)
+0,8°C(-20...0°C)/+1,44°F

(-4 ... 32 °F)
+0,5°C(0...+60°C)/+0,9 °F

(32 ... 140 °F)

Rozliseni 0,1°F/0,1°C
0,1 %rv
Pocet méreni 1/sec

Dostupné mérné
jednotky

°C, °F, %rv, °Ctd, °Ftd,

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140 °F

Provozni teplota

-20°C ... +50°C /-4 ...122 °F

Baterie

3x mikro-tuzkové baterie AAA

Zivotnost baterie

cca 150 hodin

Rozméry

218 mm x 30 mm x 27 mm
Délka trubice sondy: 100 mm

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smeérnice EU: 2014/30/EU
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testo 510i

Charakteristika

Hodnoty

Méfici rozsah

-150 ... 150 hPa / 60 inH20

Presnost ( 1 digit)

+0,05 hPa (0 ... 1,00 hPa) /
+ 0,02 inH20 (0 ... 0,4 inH20)

+ 0,2 hPa + 1.5% z nam. hod.
(1,01 ... 150 hPa)

+ 0,08 inH20 + 1.5% z nam. hod.
(0,41 ... 60 inH20)

Pretlak 500 mbar
Rozliseni 0,01 hPa /0,01 inH20
Pocet méfeni 2/sec

Dostupné mérné
jednotky

mbar, hPa, Pa, mmHg, inHg, inH20, psi,
mmH20

PFi pouziti Pitotovi trubice (volitelné):
m/s, fpm, m3/h, cfm, I/s

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140 °F

Provozni teplota

-20°C...+50°C/-4...122 °F

Baterie

3x mikro-tuzkové baterie AAA

Zivotnost baterie

cca 150 hodin

Rozméry

148 x 36 x 23 mm

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smérnice EU: 2014/30/EU
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9.2.8.

testo 115i

Charakteristika

Hodnoty

Méfici rozsah

-40 ... 150 °C/-58 ... 302 °F

Presnost ( 1 digit)

+1,3°C (-20 ... 85 °C)
+2,34 °F (-4 ... 185 °F)

Rozliseni 0,1°C/0,1°F
Pocet méreni 1/sec
Dostupné mérné °C, °F

jednotky

Skladovaci teplota

-20°C...60°C/-4...140 °F

Provozni teplota

-20°C ... +50°C/-4...122 °F

Baterie

3x mikro-tuzkové baterie AAA

Zivotnost baterie

cca 150 hodin

Rozméry

183 mm x 90 mm x 30 mm
Pramér potrubi: max. 35 mm

Smeérnice, normy
a certifikaty

Smeérnice EU: 2014/30/EU

2 Prameésr, ktery je klestovy teplomér schopny uchopit.
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10 Schvaleni a certifikace

testo 115i, testo 405i, testo 410i, testo 510i, testo 549i,

Product | ¢t 605, testo 805i, testo 905i

0560 1115, 0560 1405, 0560 1410, 0560 1510, 0560 1549,

Mat-No. | 4560 1605, 0560 1805, 0560 1905

Country | Comments

Australia & E 1561

Brazil

& ANATEL @ ANATEL @ ANATEL

00606-16-04701 005881004701
(01)07898921365519

(01)07858821395489 (01)07898921395465

@ ANATEL @ ANATEL @ ANATEL

009

01)07896921395472

@ ANATEL @ ANATEL

I|IIN\I“ ’l”‘ I‘I‘II |I I
395458 {01)0789852

(01)07898521

“Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo
tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario. ”

Canada Product IC ID:

testo 115i IC ID: 12231A-1115
testo 405i IC ID: 12231A-1405
testo 410i IC ID: 12231A-1410
testo 510i IC ID: 12231A-1510
testo 549i IC ID: 12231A-1549
testo 605i IC ID: 12231A-1605
testo 805i IC ID: 12231A-1805
testo 905i IC ID: 12231A-1905
see IC Warnings

China CMII'ID:
testo 1151  CMIIT ID: 2015DP6557
testo 405i  CMIIT ID: 2015DP6558
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testo 410i CMIIT ID: 2015DP6612 testo 510i
CMIIT ID: 2015DP6559 testo 549i CMIIT ID:
2015DP6560 testo 605i CMIIT ID: 2015DP6561
testo 8051 CMIIT ID: 2015DP6562 testo 905i
CMIIT ID: 2015DP6563

]

The EU Declaration of Conformity can be found on the testo
homepage www.testo.com under the product specific
downloads.

EU countries:

Eur Belgium (BE), Bulgaria (BG), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia
op | (EE), Finland (FI), France (FR), Greece (GR), Ireland (IE), ltaly (IT),
a Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Malta (MT), Netherlands
+ (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Sweden
EF| (SE), Slovakia (SK), Slovenia (Sl), Spain (ES), Czech Republic (CZ),
TA| Hungary (HU), United Kingdom (GB), Republic of Cyprus (CY).

EFTA countries:

Iceland, Liechtenstein, Norway, Switzerland
g Authorized
n
Ja | testo 115i testo 549i
pa
n 4 —— 204-540020

@E 204-540016 <TE [R]

testo 405i testo 605i

— 204-540021
@E 204-540017 ‘.1..: R
testo 410i testo 905i

=[R] 204-540018 (R ] 204-540023
= =
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testo 510i

- 204-540019
X

see Japan Information

Korea

115i
405i
410i
510i
549i
605i
805i
testo 905i
see KCC Warning

testo
Certifica
Certifica
Certifica
Certifica
Certifica
Certifica

testo
testo
testo
testo
testo
testo

Certification No.
tion No.
tion No.
tion No.
tion No.
tion No.
tion No.
Certification No.

MSIP-CRM-Toi-115i
MSIP-CRM-Toi-405i
MSIP-CRM-Toi-410i
MSIP-CRM-Toi-510i
MSIP-CRM-Toi-549i
MSIP-CRM-Toi-605i
MSIP-CRM-Toi-805i
MSIP-CRM-Toi-905i

Taiwan

testo
testo
testo
testo
testo
testo
testo

115i
405i
410i
510i
549i
605i
805i

testo 905i

NCC:
NCC:
NCC:

NCC:

NCC:
NCC:

NCC:

CCAB16LP177FTO
CCAB16LP177AT3
CCAB16LP1770T1
CCAB16LP177DT9
CCAB16LP177ET1
CCAB16LP177BT5
CCAB16LP177CT7

NCC: CCAB16LP177GT2

Turkey

Authorized

USA

Product FCC ID:

testo
testo
testo
testo
testo
testo
testo

115i
405i
410i
510i
549i
605i
805i

testo 905i
see FCC Warnings

FCC
FCC
FCC
FCC
FCC
FCC
FCC

2ACVD-1115
2ACVD-1405
2ACVD-1410
2ACVD-1510
2ACVD-1549
2ACVD-1605
2ACVD-1805

FCC ID: 2ACVD-1905

Russia

Authorized
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Philip- Authorized

pines

South testo 115i  TA-2016/1207
Africa testo 405i  TA-2016/1201

testo 410i  TA-2016/1200
testo 510i  TA-2016/1199
testo 5491  TA-2016/1198
testo 6051  TA-2016/1204
testo 8051  TA-2016/1206
testo 9051  TA-2016/1205

Blue- Bluetooth® Range 15 m (free field)
®
tooth® SIG (varies with the used
List mobile device)
Bluetooth® type L Series BLE Module
(08 Mai 2013) based
onTI
CC254X chin
Qualified Design ID B016552
Bluetooth® radio class Class 3
Bluetooth® company ID LSD Science &
Technology Co., Ltd
RF Band 2402-2480MHz
Output power O dBm
IC Warnings

This instrument complies with Part 15C of the FCC Rules and Industry Canada RSS-210
(revision 8). Commissioning is subject to the following two conditions:

(1) This instrument must not cause any harmful interference and
(2) this instrument must be able to cope with interference, even if this has undesirable
effects on operation.

Cet appareil satisfait a la partie 15C des directives FCC et au standard Industrie Canada
RSS-210 (révision 8). Sa mise en service est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit causer aucune interférence dangereuse et
(2) cet appareil doit supporter toute interférence, y compris des interférences qui
provoquerait des opérations indésirables.
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FCC Warnings

Information from the FCC (Federal Communications Commission) For your own safety

Shielded cables should be used for a composite interface. This is to ensure continued protection
against radio frequency interference.

FCC warning statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class C digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Caution

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment. Shielded interface cable must be used in
order to comply with the emission limits.

Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

KCC Warning

sig 24

Japan Information
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E-mail: info@testo.cz
Internet: www.testo.cz

0970 4901/03/cz/4/2020
0970 4900 en 013 4/2020



10 Schvaleni a certifikace

31



